
Séance 5 : champ lexical du repas et de la nourriture

Vocabulaire

Noms :

caro, carnis (f) : la viande

caseum, i (n) : le fromage

conviva, ae (f/m) : le convive, l'invité

coquus, i (m) : le cuisinier

lac, lactis (n) : le lait

macellum, i (n) : le marché

mel, mellis (n) : le miel

olea, ae (f) : l'olivier ; l'olive

ovum, i (n) : l'œuf

panis, is (m) : le pain

persicum, i (n) : la pêche

pirum, i (n) : la poire

piscis, is (m) : le poisson

pomum, i (n) : le fruit

prunum, i (n) : la prune

thermopolium, ii (n) : le restaurant rapide, le thermopolium

uva, ae (f) : le raisin

vinum, i (n) : le vin

Verbes :

bibo, is, ere, bibi, bibitum : boire

edo, edis, edere, edi, esum : manger

emo, is, ere, emi, emptum : acheter

invenio, is, ire, veni, ventum : trouver, inventer

paro, as, are, avi, atum : préparer

Mots invariables :

cum (+Abl) : avec

in (+ Abl / Acc) : à, dans, sur

-que (enclitique) = et

Exercices

a) Lisez les noms dans la liste de vocabulaire. Quels sont ceux dont le radical (cf nominatif ou génitif,

après la virgule) vous rappelle des mots dérivés en français ?

b) Identifiez la bonne traduction pour chaque phrase. Attention aux temps verbaux, au nombre (singulier /

pluriel)... et à la logique !

1) In macello, panem, carnem et lac invenitis.

□ Au marché, tu trouves du pain, de la viande et un lac.

□ Au marché, vous trouvez du pain, de la viande et du lait.

2) Oleas caseumque in thermopolio emo.

□ J'achète au thermopolium des olives et du fromage.

□ Au thermopolium j'achetais une olive et du fromage.

3) Convivae ova et piscem edebant et vinum bibebant.

□ Le convive mange des œufs et du poisson et boit du vin.

□ Les convives mangeaient des œufs et du poisson et buvaient du vin.

4) Coquus poma cum melle parabat : persica, uvas, pruna, pira...

□ Le cuisinier préparait des fruits avec du miel : pêches, raisins, prunes, poires...

□ Le coq préparait des pommes avec du miel : pêches, raisins, prunes, poires...



Correction

Vocabulaire

Noms :

caro, carnis (f) : la viande carnivore

caseum, i (n) : le fromage

conviva, ae (f/m) : le convive, l'invité

coquus, i (m) : le cuisinier

lac, lactis (n) : le lait voie lactée

macellum, i (n) : le marché

mel, mellis (n) : le miel

olea, ae (f) : l'olivier ; l'olive

ovum, i (n) : l'œuf ovipare

panis, is (m) : le pain paner

persicum, i (n) : la pêche

pirum, i (n) : la poire

piscis, is (m) : le poisson piscivore, pisciculture

pomum, i (n) : le fruit

prunum, i (n) : la prune

thermopolium, ii (n) : le restaurant rapide, le thermopolium

uva, ae (f) : le raisin

vinum, i (n) : le vin

Verbes :

bibo, is, ere, bibi, bibitum : boire

edo, edis, edere, edi, esum : manger

emo, is, ere, emi, emptum : acheter

invenio, is, ire, veni, ventum : trouver, inventer

paro, as, are, avi, atum : préparer

Mots invariables :

cum (+Abl) : avec

in (+ Abl / Acc) : à, dans, sur

-que (enclitique) = et

Exercices

a) Lisez les noms dans la liste de vocabulaire. Quels sont ceux dont le radical (cf  nominatif ou  génitif,

après la virgule) vous rappelle des mots dérivés en français ? Voir les mots surlignés

b) Identifiez la bonne traduction pour chaque phrase. Attention aux temps verbaux, au nombre (singulier /

pluriel)... et à la logique !

1) In macello, panem, carnem et lac invenitis.

□ Au marché, tu trouves ce serait : invenis du pain, de la viande et un lac (un lac au marché???).

□ Au marché, vous trouvez du pain, de la viande et du lait.

2) Oleas caseumque in thermopolio emo.

□ J'achète au thermopolium des olives oleas Acc P et du fromage.

□ Au thermopolium j'achetais ce serait : emebam une olive (oleam Acc S) et du fromage.

3) Convivae ova et piscem edebant et vinum bibebant.

□ Le convive (conviva NS) mange ce serait : edit des œufs et du poisson et boit ce serait : bibit du vin.

□ Les convives convivae NP mangeaient des œufs et du poisson et buvaient du vin.

4) Coquus poma cum melle parabat : persica, uvas, pruna, pira...

□ Le cuisinier préparait des fruits avec du miel : pêches, raisins, prunes, poires...

□ Le coq (étrange, non?) préparait des pommes (faux ami!) avec du miel : pêches, raisins, prunes, poires...


